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PRZEDMOWA.

Stownik niniejszy ma za zadanie uczyni¢ zado$¢
potrzebie uprzystepnienia francuskiej literatury woj-
skowej z dziedziny taktyki. Wojna obecna wytwo-
rzyta zwlaszcza we Francji mnostwo nowych pojeé,
ktore odrazu znalazty tam odpowiednie terminy —
nazwy, w wypadkach gdy np. Niemcy zadawalniali sie
nieraz statem uzywaniem okreslenia za pomocg dwu
lub wiecej wyrazow.

Aby unikng¢ nieporozumien oraz aby przyczynic¢
sie do ustalenia terminologji i w naszym jezyku,
podawalismy definicje, czerpane z odnos$nych przepi-
sow i instrukcji francuskich. Nie roscimy sobie
pretensji, ze stownik niniejszy jest zupelny i wy-
czerpujacy, lecz mamy nadzieje, ze czyni zados¢
.zadaniom, jakie sobie przy jego opracowaniu posta-
wiliSmy, t. j. checi ustalenia w pierwszej mierze
stownictwa taktycznego polskiego, oraz checi uprzy-
stepnienia odnosnego materjatu francuskiego.

Dr. J. ZAJAC
putkownik

przewodniczacy Komisji ttumaczen przy
Dyrekcji Wyszkolenia ArmjiiGen. Hallera.

Warszawa, dn. 27.9. 1919r.






Abatis (m)

A basse altitude
Abord (m)

Abord dégagé (tn)
Abri (m)

Abri a repreuve (m)

Abri blindé (m)
Abri caverne (m)
Abri d’alerte (m)
Abri en fouille découverte

(m)

Zasieki.

Sa to Sciete drzewa lub wiel-
kie gatezie, przytwierdzone do
ziemi zaostrzonemi  gateziami
i czesto przeplatane drutem kol-
czastym.

Z nieznacznej wysokosci.
Przystep. Poblize.
Wolny przystep.

Schron.

~ Ma na celu ostoni¢ wojska
i materjat przed stratami az
do chwili ich uzycia.

Schron wytrzymaly.

Przeciw skutecznemu ogniowi
$redniego kalibru (160 mm) o-
raz pojedynczym strzalom moz-
dzierzy $redniego kalibru
(250 mm).

Schron pancerny.
Schron podziemny.
Schron alarmowy.
Schron wkopany.

Wykopany w ziemi i przy-
kryty kraglakami, szynami Ilub
betonem. .



Abri en galerie de mine (m)

Abri léger (m)

Abri pour le matériel (m)

Abri pour le personnel (m)

Abriter

Accés (m)

Acces facile (m)

Accident du terrain (m)

Accrochage au barrage rou-
lant

Achever la lutte
Action (f)
Action défensive (f)
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Schron podkopany.
Korytarz podziemny wykopany
w ziemi i oszalowany drzewem.
Schron lekki.
Wytrzymaty przeciw odtam-

kom i pociskom matego kalibru
(75 mm, 105 mm).

Schron na materjat.
(Amunicja, zywnos¢ i, t. d.).
Schron dla ludzi.
Schrony dla stanowisk do-

wodztwa, posterunkéw opatrun-
kowych i oddziatow.

Schronic.
Dostep.

Latwy dostep.

Nieréwnos¢ terenu.

Przyczepianie sie do ru-
chomego ognia zaporo-
wego.

Pierwsza fala szturmowa po-
suwa sie naprzéd mozliwie naj-
blizej $ciany ognia zaporowego
ruchomego.

Dokonczy¢ walki.
Dziatanie, akcja.
Dziatanie obronne.

Catos¢ akcji, w ktoérych do-
waddztwo, wywierajac stale na-
cisk na nieprzyjaciela, grupuje
i odtwarza swe sily i swe za-
soby wszelkiego rodzaju —w o-
czekiwaniu pozniejszej akcji za-
czepnej.



Action immédiate (f)
Action massive (f)
Action offensive (f)

Action par flanquement (f)

s’Adapter

Adduction (f)

Aéronautique (f) ~

Aérostation (f)

Affectation (f)

Affectation d’unités de tra-
vailleurs (f)

Agent de liaison (m)

Agent de transmissions (m)

Agir par surprise

Aide-grenadier (m)

Aide mutuel (f)

Aile ()

Alerter

Alimentation (f)

Allongement des collonnes
(m)

Alphabet Morse (m)

Anéantissement (m)

Anti-aérien

Anti-tank8
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Dziatanie bezposrednie.
Dziatanie masowe.
Dziatanie zaczepne.

Catos¢ akcji, ktéra moze sie
sktada¢ z Kkilku nastepujacych
po sobie lub réwnoczesnych a-
takow.

Dziatanie flankowe
flanquement).

Przystosowac sie.

Doprowadzanie.

Flota napowietrzna.

Stacja balondéw.

Przydziat.

Przydziat oddziatéw robot-
niczych.

tacznikowy.

Goniec do przesylek.

Dziata¢ przez zaskoczenie.

Pomocnik grenadjera.

Wzajemna {-omoc.

Skrzydto.

Alarmowac.

Wyzywienie; przy broni auto-

matycznej ; podawanie.

Wydtuzenie (sie) kolumn.

(patrz:

Alfabet Morsa.
Zniweczenie.
Przeciwlotniczy.
Przeciwczotgowy.
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Appareil (m) Przyrzad; aparat.
Appareil de protection (m) Przyrzad ochronny.
Appareil émmetteur Aparat nadawczy.

Appareil récepteur (m) Aparat odbiorczy.
Appareil transmetteur (m) Aparat przesylajacy.

Aplani Zréwnany.
Apport (m) Donoszenie. Dovéz.
Apport journalier aux bat- Dowdz do baterji dziennej
teries d’un jour de feu ! racji amunicji (patrz: jour
de feu).
Apport d’approvisionne- | Dow6z prowiantu (materja-
ment I tu, amunicji).
Approche (M) ;Przyblizanie sie. Manewr
| przyblizania sie.
Approvissionement (m) | Zaopatrywanie. Zaprowian-
towanie.
Appui (M) Poparcie; oparcie.
Appui de feu (m) Poparcie ogniowe.
Appui reciproque (m) Poparcie wzajemne.
Appuyer Popiera¢, opierac.

Aptitude de progression (f) Zdolno$¢ posuwania. sie.
Aptitude manoeuvriére (f) Zdolno$¢ manewrowania.

Archive (m) Archiwum.

Arme automatique (fj Broii automatyczna.
Armée (f) Armja.

Armement (m) Uzbrojenie.
Armistice (m) Zawieszenie broni.
Arrét (m) Zatrzymanie sie.

Acrriére (m) Tyly.



Arriere-garde (f)

Artifices (m)

Artillerie

Artillerie a cheval (f)

Artillerie anti-aérienne ()

Acrtillerie d’accompagne-
ment.

Artillerie

()

d’assaut (f)

Artillerie
Artillerie
Atrtillerie

de campagne (f)
de montagne (f)
de tranchée (f)

Artillerie divisionnaire (f)

Acrtillerie lourde (f)

Artillerie lourde a grande
puissance (f)

Artillerie lourde courte
(longue) (f)

Assaillant (m)

Assaut (m)

Straz tylna.
(Ubezpieczenie w marszu).
Ognie sztuczne i przyrzady
zapatowe.

(A wiec race, rakiety, ognie
bengalskie i t. p. stuzace do
sygnalizacji; ale tez i wszelkie-
go rodzaju lonty, zapalniki, kap-
sle wybuchowe i t. p.).

Artylerja.

Artylerja konna.
Artylerja przeciwlotnicza.
Artylerja towarzyszaca.

(Baterje, wykonywujace ru-
chomy ogieri zaporowy).

Artylerja szturmowa.
Czolgi (Tanki).

Artylerja potowa.

Artylerja gorska.

Artylerja okopowa (miotacze
bomb).

Artylerja dywizyjna.

Ciezka artylerja.

Anrtylerja najciezsza.

Artylerja ciezka kréotka (dtu-

ga)-
Nacierajacy.
Szturm.

Nie jest to Ostatnia faza wal-
ki, gdzie rozstrzyga bagnet lub
granat reczny (w regulaminie
austrjackim lub niemieckim), lecz



Attaque (f)

Attaque a la mine ()

Attaque aux gaz (f)
Attagques simultanées (f)
Attaques successives (f)
Attelage (m)

Atterissage (m)
Autobus (m)
Auto-canon (m)

Avancé

Avant-postes (m)
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akcja fal szturmowych miedzy
rownolegla wypadowg a linjg
nieprzyjacielska.
Atak, natarcie.

Posuniecie sie naprzéod, ktore
zasadniczo polega na wzieciu
jednej pozycji nieprzyjacielskiej
I na posuwaniu sie poza nig
na odlegtos¢, czyniacg zadosc
warunkom, potrzebnym do zaa-
takowania nastepujacej pozycji.
Atak minowy.

Atak, polegajacy na podkopa-
niu sie jaknajblizej pod linje
nieprzyjacielskg, na wysadzeniu
i natychmiastowem obsadzeniu
przez wiasne oddziaty leja wy-
buchowego.

Atak gazowy.

Ataki réwnoczesne.

Ataki nastepujgce po sobie.
Zaprzag.

Ladowanie.

Omnibus samochodowy.
Dzialo samochodowe.
Wysuniety naprzod.
Forpoczty.

Avant-postes de combat (m) Forpoczty bojowe.

Gdy z nadejsciem nocy przer-
Iwano walke, a oddziaty pozo-
Istajg w stycznosci z nieprzyja-
;cielem, wowczas ubezpieczajg
"S|e forpocztaml bojowemi.

Avant-postes afin de marche ;Forpoczty marszowe.

(m)

I Wystawiane przez oddzialy
Istrazy przedniej po ukonczeniu



Avant-garde (m)
Avant trains (m)
Aveugler

Aviation (f)

Aviateur (m)

Aviation de chasse (f)

Avion (m)

Avion d’accompagnement
d’infanterie (m)

Avion de commandement
(m)

Avion d’infanterie (m)

Avion d’observation (m)
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marszu. Rozrozniamy dwojakie-
go rodzaju forpoczty marszowe:

1) forpoczty luzne daleko od
nieprzyjaciela (placowki i we-
dety na gtdwnych linjach komu-
nikacyjnych);

2) forpoczty zwarte blizko
nieprz%/jaciela tworzg trzy ko-
lejne linje: a) linje czuwania
I(placéwki, wedety, patrole), b)
llinje oporu (zwykle straze gto-
lwne) i c) odwdd.
| Straz przednia.

IPrzodki.
Oslepic.
a; Uniemozliwi¢ obserwacje;
b) Zmusi¢ do milczenia (ti p.
brofi automatyczng flankujaca).

Lotnictwo.

Lotnik.

Ptatowce poscigowe.
Platowiec.

Platowiec piechoty.

|Platowiec dowodztwa.

IPfatowiec piechoty.
IPatowiec obserwa /jny.

Avion de réglage de tir (m) IPtatowiec kierujacy ogniem,

Axe de liaison (i)

Axe de marche (f)

i O$ tacznosci.

. Gléwna linja korni. ikacyjna,
| przecinajgca odcinek  bojowy
| dywizji.

0O$ marszu.



Azimut (m)

Bagages (m)
Baionette (m)
Balayer

Balon (m)

Barrage roulant (m)

Barrages fixes (m)

Barrages interieuris (m)

Barricade (f)
Base de départ (f)
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Azymut.

Kat, utworzony przez ptaszczy-
zne pionowg statg kierunku,
w ktorym sie posuwamy lub
stoimy 1 druga ptaszczyzne pio-
nowa, przechodzaca przez ciato
niebieskie (potudnik magnetycz-
ny, wzgl. geograficzny).

B

Bagaz.

Bagnet.

Zmiatac.

Balon.

Ogien zaporowy ruchomy.

Ogien granatéw lub pociskéw
dymorodnych, posuwajacy sie
przed fala szturmowa na 150—
200 metrow z tg samg szybko-
Scig, z jaka postepuje piechota.
Ogien zaporowy staty; za-

pora stata:

Wewnetrzny ogienn zaporo-
wy.

Ogien karabindw maszyno-
wych, wyjatkowo za$ i artylerji,
przewidziany i uregulowany do-
kfadnie zgory, na wypadek
_wtargniecia nieprzyjaciela w od-
| cinki wiasnych linji.
'Barykada.

IPodstawa wyjscia (ataku).

Teren (pozycja), przygotowa-
'ny do rozpoczecia akcji za-
i czepnej.



Base de départ organisée (f) Umocniona po2ycja wypa-

dowa.
Patrz: Base de départ,
Bastion flanquant (m) Bastjon flankujacy.
Bataille (f) Bitwa.
Bataillon (tr) Bataljon.
Bataillon engagé (m) Bataljon walczacy.
(Bioracy udziat w walce).
Batterie (f) Baterja.
Batterie anti-tanks (1) Baterja przeciwczolgowa.
Batterie de tir (f) Baterja ogniowa.

Rozumiemy pod tern tylko
dziata (zatem bez furgondw)
z jaszczykami, mogace rozpo-

czat ogien.
Batterie montée (f) Baterja konna.
Battre IOstrzeliwac.
Besoin journalier de trou-| Codzienne potrzeby woj-
pes (m) | ska.
Bidon (m) Manierka.
Bivouac (m) Biwak.
Leze pod gotem niebem.
Bivouaquer Biwakowad.
Bléssure (f) Rana.
Blindage (m) Blindaz.
Bombardement (ra) Bombardowanie.
Bond fm) Skok. Przerzut. Doskok.
Bouclier (m) Tarcza.

Boulangerie de campagne (f) Piekarnia potowa.
Boulangerie de guerre (f) Piekarnia wojenna.
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Boussole directrice lumi-
neuse (f)
Bo}au (m)

Boyau d’adduction (m)

Boyau decommunication(m)
Boyau d’év cuation.

Brancardier (m)
Branle—bas de combat

Breche (f)
Bretelle (m)

Briser.
Brouillage (m)
But a éclipse (m)

Caché

Swiecaca busola.

Prostopadta.

Réw, wytkniety w  kierunku
mniej wiecej prostopadtym do
frontu.

Réw dobiegowy.

Row facznikowy, w ktorym
komunikacja odbywa sie od
tytéw ku przodowi.

Row tacznikowy.
Réw odprowadzajacy.

Row tacznikowy, w ktorym
komunikacja odbywa sie od
przodu ku tytom.

Sanitarjusz.

Gotow do walki.

Uzywane w marynarce.
Wyrwa; wylom.
Rygiel.

Row strzelecki, przecinajacy
skosnie réwnolegte, ktdry stuzy:

1) do utrzymania -ciggtosci
frontu obronnego na wypadek
wtargniecia nieprzyjaciela do
wiasnych linji;

2) jako podstawa do prowa-
dzenia kontratakéw z flanki.

tamac.
Zamieszanie.
Cel znikajacy.

IUkryty.



Cadres (m)

Calibre (m)

Camion (m)

Camouflage (m)

Camouflage lumineux (m)

Camouflage par fumigénes
(m)

Camunfle

Camp de prisonniers (m)

Campement (m)

Canon 37

Cantonnement (m)

Cantonnement d’alerte (m)
Cantonnement-bivouac

Capacité (f)
Capacité de résistance (f)
Caporal (m)
Capture (m)

n

Kadry.

Og6t posiadajgcych  stopien
wojskowy w danej jednostce,
ktérzy tworzg niejako jej jadro.

Kaliber.

Samochdd ciezarowy.
Maskowanie.
Maskowanie Swietlne.
Maskowanie dymem.

Zamaskowany.

Obbz jencow.

Kwatermistrze; Oddziat
kwaterunkowy.

Personel, przeznaczony do
zbadania i przygotowania lez.

Dziato 37 mm.

Lekkie dziato,
piechocie.

Kwatery; kwaterowanie.

Czasowe leze oddziatow woj-
skowych w miejscowosciach za-
mieszkatych (pod dachem).

Kwatery alarmowe.
Kwatero-biwak.

Oddzialy znajdujg sig na kwa-
tero-biwaku, jesli czes¢ ich jest
| na kwaterach; cze$¢ za$ biwa-
ikuje.

| ZdolInos¢.
Zdolno$¢ oporu.
Kapral.
Wziecie.

towarzyszace
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Carnet (m)
Carrefour (m)

Carte (f)
Cartouche (f)
Casemate a Tépreuve (f)

Cavalerie (f)

Cavilerie divisionnaire (f)

Centrale optique (f)

Centralisation (f)

Centralisation des rensei-
gnements (i)

Centraux téléphoniques d’a-
viation (m)

Centre d’aviation (m)

Centre de gravité (m)

Centre de renseignements
(m)

Centre de résistance

(Quartier) (m)

Chaine (f)

Chaine de coureurs (f)
Chaine de tirailleurs (f)
Champ (m)

Champ de bataille (m)
Changement (m)

Zeszyt.

Skrzyzowanie drég. Rozdro-
ze.

Mapa.

Nabg;j.

Schron betonowy.
(wytrzymaty). Kazamata.

Jazda; kawalerja.

Kawalerja dywizyjna.

Centrala optyczna.

Centralizacja.

Centralizacja wiadomosci.

Telefoniczne centrale lotni-
cze.

Centrum lotnicze.

Srodek ciezkosci.

Centrum wywiadowcze.

Srodowisko oporu:;
(Pod-odcinek).

Umocnienia potowe, odpowia-
dajgce frontowi bataljonu.

tancuch.
tancuch goncéw.
Liiija tyraljerska.
Pole.

Pole bitwy.
Zmiana.
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Changement de position (m)

Chantier (m)

Chantier de débarquement
(m)

Chantier d’embarquement
(m)

Char (m)

Char d’assaut (m)

Char léger (m)
Char lourd (m)

Char moyen (m)
Chargement (m)
Chasseur (m)
Chef (m)

Chef de piéce (mj

Chef de transport (m)

Chef du moment (m)

Chef du service telegra-
)hique (ml

Zmiana pozycji.
Warsztat; stacja. Majdan.
Stacja wyladowania.

Stacja zatadowania.

Woz.
Czolg (Tank).

Aparat opancerzony, posuwa-
jacy sie mechanicznie i prze-
znaczony do ufatwienia piecho-
cie posuwania sie naprzod, a to
przez miazdzenie biernych prze-
szkéd lub czynnych oporéw,
spotykanych na polu walki.
Czolg lekki.

Czolg ciezki.

Silnie uzbrojony — toruje dro-
ge piechocie i czolgom Izejszym
przez umocnienia nieprzyjaciel-
skie; moze ztama¢ op6r punk-
téw umocnionych, nawet za-
wziecie bronionych.

Czotg Sredni.
Obcigzenie. tadunek.
Strzelec.

Dowddca; szef

(Szef sztabu; szef irttertdert-
tury, sanitarny i t. p.).

Dowodca dziata; dowddcn
karabinu maszynowego.
Dowddca transportu.
Przypadkowy dowodca*
Szef stuzby telegraficznej«



Cheminenient (ra)
Cheminement défilé (m)
Chercher la bataille
Chevauléger (m)

Chien estafette (m)

Chronométre (m)
Circonstances de terrain (f)
Circuit (m)

Circuit réservé (m)
Circulation (f)
Circulation routiére (f)
Clairon (m) |
Cloisonnements (m)]

Cohésion ()

Colombier (m)

Colombophile (m)

Colonne (f)

Colonne légére (f)

Colonne par piéece ()

Colonne par voitures (f)

Combat (m)

Combat de rencontre (m)

Comblement (d’un inter-
valle) (m)
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Drogi.
Drogi zakryte.
Dazyé do stoczenia bitwy.
Szwolezer.
Pies posytkowy.

Stuzacy do przesytania de-
pesz.

Chronometr.
Warunki terenu.

Przewdd.

W znaczeniu linji telefonicz-
nej.

Przewod zarezerwowany.
Cyrkulacja; ruch.
Ruch na drogach.
Trabacz (piechoty).
Przegrody.

Umocnienia obronne w Kkie-
runku prostopadtym do frontu.

Spoistosé.
Gotebnik.
Gotebiarz.
Kolumna.
Kolumna lekka (artyler.).
Kolumna zwodowa.
Kolumna wozéw.
Walka.
Walka przy spotkaniu.
Wypehienie.

(przerwy; luki).



Combinaison du mouve
ment et du feu (f)
Commandant (m)
Commandement (m)
Haut Commandement
Commissaire de routes (m)
Communications ()
Communications enterrées
et souterraines (f)
Compagnie (f)
Compagnielance-flamrr es(f)
Compagnie de mitrailleuses

®
Compagnie ,M D.“

Compagnie telegraph que.
Complément (m)
Compte-rendu (m)

Concentration (f)
Concentration de vues (f)

Concentration du feu (f)

15

Skombinowanie  ruchu
i ognia.

Dowaddca.

Dowodztwo.

Wyzsze dowodztwo.

Komisarz drogowy.

Linje komunikacyjne.
Linje komunikacyjne na-
kryte lub podziemne.

Kompanja.

Kompanja mio‘aczy ognia.

Kompanja karabindw ma-
szynowych.

Kompanja ,M. D.*
Kompanja inzynierji przezna-

czona do_budowania schronéw
na pozycji odwodowej.

Kompanja telegraficzna.
Uzupetnienie.

Meldunek.

Jest to relacja ogélna o fak-
cie lub sytuacji (nieraz nawet
'negatywna’) w chwili, kiedy wy-
Ipadek miat miejsce lub doszedt
jdo wiadomosci meldujacego.

I Koncentracja.

IKoncentracia obserwaciji.

I Obserwowanie jakiego$ pola

jz kilku rozmaitych stanowisk

;obserwacyjnych.

IKoncentracja ognia.
Ostrzeliwanie jednego przed-

I'miotu z Kkilku punktéw.
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Concentrer les forces
Conditions atmosphériques
Condition d’emploi (f)
Conditions météorologiques
Conquérir

Conquéte (f)

Conseilleur technique (m)
Conservation des effectifs (f)

Conservation du terrain
conquis (f)

Conserver

Constitution des depots a-
vancés (f)

Contacte (m)

Contenant des véhicules (m)

Continuité (f)

Continuité de I'action

Contre-attaque (f)

Contreattaquer

Contre-attague avec accom-
pagnement des chars d’as-
saut (f)

Contre-attaque avec prépa-
ration d’artillerie (f)

Koncentrowaé sity.

Warunki atmosferyczne.

Warunek uzycia.

Warunki meteorologiczne.

Zdobywac.

Zdobycie.

Techniczny doradca.

Zachowanie stanu liczeb-
nego wojska.

Utrzymanie zdobytego te-
renu.

Utrzymac.

Urzadzenie skladéw na-
przéd wysunietych.

Stycznos¢. Kontakt.

Pojemnos¢ wozow.
Ciggtosc.

Ciggtos¢ akcji.

Kontratak.

Akcja zaczepna, majagca na
celu .unicestwienie ataku nie-
przyjacielskiego.
Kontratakowad.

Kontratak ze wspoétudzia-

fem czolgow.

Kontratak z przygotowa-
niem artyleryjskiem.

Wykonywuja go jednostki nie-
zaangazowane w walce, mogace
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Contre-attaque d'ensemble

i
Co(n)tre-attaque immédiate
(0)

Contre-attaque par la ma-
noeuvre (f)
Contre-attaque par le choc

Co(n)trebattre
Contreoffensive (f)
Contre-ordre (m)
Contre-pente (m)
Contrepréparation (f)

skierowa¢ sie odpowiedniemi
drogami w kierunku przedmio-
tow, przeznaczonych do kontr-
ataku majg one mozno$¢ przy-
gotowa¢ swoje wejécie na linje
w dobrych warunkach, a w szcze-
gélnosci  moga przygotowaé
swojg tgcznosc z artylerjg i flo-
ta napowietrzna.

Kontratak ogdlny.

Kontratak bezposredni.

Wykonywuje sie go, bez spe-
cjalnego rozkazu wyzszego do-
wodztwa, tylko przy pomocy
srodkoéw, jakiemi rozporzadza
piechota; wykonywajg go od-
dzialy, umieszczone niedaleko
za frontem i zawsze gotowe do
rzucenia sie na nieprzyjaciela,
ktory zajat nasze linje, zanimby
tenze miat czas na nich sie
umocnié.

Kontratak przy pomocy ma-
newru.

Kontratak przez uderzenie
Wprost.

Zwalczac.

Kontrofensywa.

Zmiana rozkazu.

Stok odwrécony.

Ogien zapobiegawczy.
Dziatanie artylerji (i karabi-

néw maszynowych), majace na

celu unicestwienie ataku nie-
przyjacielskiego przed jego roz-
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poczeciem. Ogien ten jest skon-
centrowany na punkty przypu-
szczalnego przygotowania ata-
ku nieprzyjacielskiego.

Convergence des efforts (f) | Zgodnosé wysitké w

Convoi (m) 1Konwoj, pociag.

Coopération (f) | Wspotdziatanie.

Corps d’armée (m) IKorpus armiji.

Corps d’armée carré (m)  Korpus armji w czworo-
boku.

Ustawienie korpusu o czte-
rech dywizjach; dwie z nich sg
w pierwszej linji, a dwie w dru-
lgiej, za pierwszemi.
Corps de troupes (m) | Samodzielna jednostka,

i Zwykle putk; czasem bataljon
samodzielny (n. p. strzelcow),
grupa artylerji i t. p.
Correcteur (m) Korrektor
1) przy karabinie maszy-

nowym.

Przyrzad celowniczy, ktdrym
postugujemy sie przy strzelaniu
do ptatowcow.

2) przy armacie.

Mechanizm, stuzacy do regu-
lowania  wysokosci  wybuchu
szrapnela.

Corvée () Robocizna. Oddziat roboczy.
Couche d’éclatement (f) Warstwa umacniajgca.

Jesli warstwa ziemi (schronu)

nie jest dostatecznie grubg, u-

macnia sie jg ,warstwg umac-

niajgca’ (kraglaki, szyny, belki

zelazne lub zelazo - betonowe



Coup (m)
Coups d'embrasure (m)

Coup de main (m)

Coup de main d'occupa-
tion (m)

Coup de main va et vient

(m)

Coup fusant
Coup percutant (m)
Courbure de la trajectoire

0]
Coureur (m)
Cours de I’action (m)
Cours du combat (m)
Couvert (m)

Couverture (f)
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i t. p., przechodzace poza linje

kopania w kierunku niebezpie-

czenstwa).

Strzat.

Strzelanie do otworéw
strzelniczych.

Wycieczka.

Nieznaczna akcja, majgca na
celu dostanie_ sig do linji nie-
przyjacielskiej dla schwytania
Jencow i poczynienia zniszcze-
nia.

Wycieczka zdobywcza.

Ma na celu wziecie i utrzy-
manie waznych punktéw terenu,
w szczegblnosci za$ obserwa-
torjow.

Wycieczka wywiadowcza.

Ma na celu wziecie jencow,
celem wywiadoéw, lub tez zni-
szczenie pewnej cze$ci umoc-
nien nieprzyjacielskich.

Strzat rozpryskowy
Strzat uderzeniowy

Krzywizna toru (pocisku).

Goniec.
Tok akgji.
Tok walki.

Ostona.

Ma na celu ostania¢ ludzi
i materjat podczas walki, na wy*
padek alarmu i w spoczynku
(roéw strzelecki, schrony lub t. p.).

Ostona,
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Couverture de déploiement Ostona rozwiniecia artyle-
d’artillerie. rji.

Ubezpieczenie lub oddziaty

ubezpieczajace przejscie artylerji

z szyku marszowego do szyku

bojowego.
Couvrir Ostaniac.
Couvrir les flancs Ostania¢ flanki.
Créneau (m) Strzelnica.

(W rowie strzeleckim).

Croisement (m) Skrzyzowanie.
Croquis (m) Szkic.
Croquis panoramique (m) Szkic perspektywiczny.
Cuisine roulante (f) Kuchnia potowa.
Cycliste (m) Kolarz.

D
Débarguement (m) Wyladowanie.
Débit (m) Wydawanie. Wydajnos¢.
Débouché (m) 1) Rozwiniecie sie do ataku.

Jest to Scisle okredlona faza
ataku, trwajgca od chwili wyj-
Scia piechoty z pozycji wypa-
dowej do chwili przybrania szy-
ku atakowego, przewidzianego
w planie walki.
2) Debuszowanie.
Ogolnie: wysuniecie sie od-
dziatow z ukrycia (z lasu, doli-
. . ny, defilce, rowow i t. p).
Débouché de boyaux (m) Woyjscie z rowoéw taczniko-

wych.



Débordement (m)
(d'une resistance).

Décalage d*horaire (m)

Déchiffrer

Décision ()

Décision du moment (f)
Déclenchement (m)
Découvert

Décrochage de I’ennemi

(m)

Défavorable

Défense (f)

Défense contre avions (f)
Défenses accessoires (f)
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Wyminiecie,

Manewr wyminiecia
wykonywuje jednostka, wymija-
jaca srodowisko oporu nieprzy-
Jacielskiego, pozostawiajac je
na prawo lub na lewo od swej
osi marszu i zachowujac ciagle
kierunek, uprzednio przyjety.
Odroczenie.

Zmiana rozktadu godzin ata-
ku, spowodowana op6znieniem
sie jednej lub wiecej jednostek
atakujacych, zarzadzona na za"
danie dowo6dcow  bataljonéw
przez dowoddce dywizji. Odro-
czenie wyraza sie w zasadzie
calg liczbg godzin.

Odcyfrowac.
Decyzja.
Decyzja chwili.
Puszczenie w ruch,
Odstoniety,
Oderwanie sie od nieprzy-
jaciela;
zerwanie stycznosci z nieprzy-
jacielem.

Niesprzyjajacy.

Obrona.

Obrona przeciw ptatowcom.
Umocnienia dodatkowe.

Rozumiemy pod tern te wszy-
stkie przeszkody sztuczne, kto-
re moga wstrzyma¢ posuwanie
sie nieprzyjaciela w pasie ognia
obrony, a wiec: sieci z drutu



Défilée ()

Défilement (m)
Dégagé
Dégrossissement (m)
Délai (m)
Démolir
Densité
Densité de la chaine (f)
Départ (m)
Dépassement (m)

(des divisions)

Déplacement (m)

Dépdt (m)

Dépdt intermédiaire (m)
Dépbt de munition (m)
Dépbt des vivres (m)
Désagréger

Descente (m)
Désorganisation (f)
Déstruction (f)

Détaché

Détachement (m)
Détachement avancé (m)
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kolczastego, zasieki, fugasy, pa-

lisady, palanki, barykady, zale-

wy it p.

Ciasnina. Defilee.
Waskie przejscie.

Zakrycie.

Wolny.

Wyrobienie, ociosanie.

Zwloka.

Zburzyé, zniszczyC.

Gestosc.

Gestos¢ linji.

Wypad, wyjscie, wymarsz.

Przechodzenie (dywizji).
Zmiana rél miedzy dywizjami

pierwszej i drugiej linji.

Zmiana stanowiska.

Skiad. Zaktad.

Skiad posredni.

Sktad amunicji.

Skfad zywnosci.

Zachwiac spoistoscia.
Wywotaé zamieszanie i niepo-

rzadek w szeregach nieprzyja-
cielskich.

Zejscie.

Dezorganizacja.
Niszczenie; burzenie.
Oddzielony; przydzielony.
Oddziat.

Oddziat wysuniety naprzod.



Détachement de couverture
(m)

Détachement de liaison (ra)

Détachement de police (m)

Détachement de slreté (m)

Développement (m)

Développement des com-
munications (m)

Développement d’un suc-
ces (m)

Diffusion de renseignements
d'aéronautique (f)

Direction (f)

Direction de service d'au-
tomobile (m)

Directive (f)

Discipline (f)

Discipline au cantonnement
(0]

Discipline de marche (f)

Discipline de rang (f)

Disloquer

Dispersion (f)

Disponibilités d’aéronauti-
que (f)

Disponibilités d’artillerie

se Disposer a attaquer

Dispositif d'assaut (m)
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Oddziat ostaniajacy.

Oddziat tgcznosci.

Oddziat policyjny.

Oddziat ubezpieczajacy.

Rozwiniecie.

Rozwiniecie linji komuni-
kacyjnych.

Rozwiniecie powodzenia.

Rozsylanie wywiadow lot-
niczych.

Kierunek; kierownictwo.

Kierownictwo stuzby samo-
chodowej.

Whytyczna;
rzadzenie.

Dyscyplina. Karnosc.

Dyscyplina na lezach.

instrukcja; za-

Dyscyplina marszu.

Dyscyflina w szeregu.

Zmieni¢ uktad.

Rozrzut.

Rozporzadzalna flota napo-
wietrzna.

Rozporzadzalna artylerja.

Przygotowywac sie do ataku.

Przygotowania do szturmu.



Dispositif d'attaque (m)
Dispositif de combat (m)
Dispositif de I’ennemi (m)

Dispositif de marche (m)
Dispositif de surveillance

(m)

Disposition d’attaque (f)
Disposition de I’'ennemi (f)

Dissimulation (f)

Dissimuler

Dissocier les unités orga-
niques

Distance (f)

Distance de securité (f)
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Przygotowania do ataku.

Przygotowania do walki.

Przygotowania nieprzyja-
cielskie.

Przygotowania do marszu.

System ubezpieczen.

Ma na celu wstrzymac¢ patro-
le nieprzyjacielskie, uprzedzic,
w razie ataku artylerje, celem
rozpoczecia ognia zaporowego,
i piechote, stanowigca obsade
rozmaitych linji, aby wyszta ze
schronéw i przygotowata sie
do walki; system ten skfada sie
z posterunkéw odosobnionych,
lub tez tworzy réwnolegta
ubezpieczen.

Przygotowanie ataku.

Srodki, jakiemi rozporzadza
nieprzyjaciel.

Ukrywanie.

Ukry¢, ukrywac.

Rozdzieli¢ organiczne jed-
nostki.

Odlegtosc.

Odlegtosé bezpieczenstwa.

Jest to minimalna odlegto$¢
(dla ognia karabinbw maszyno-
wych wynosi ona 500 m) mie-
dzy pierwsza linja wiasnych
oddziatéw a ostrzeliwanym przed-
miotem — przy strzelaniu po-
nad wiasnemi oddziatami. W
wypadku, gdy teren podnosi sie
miedzy linja wysunigta a ostrze-
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liwanym przedmiotem, mozna
zmniejszy¢ te odlegto$¢ bezpie-
czenstwa, zawsze jednak pod
warunkiem, aby wysoko$¢ bez-
pieczenstwa (patrz: Hauteur de
sécurité) dla oddziatéw naprzéd
wysunietych byta réwna wyso-
kosci sredniego toru pocisku
dla strzatu, niosgcego na 500 m.
przed te oddzialty, przyjmujac,
ze teren jest poziomy.
Distribut on (f) Rozdzielanie.

Operacja wewnetrzna samo-
dzielnej jednostki, polegajgca
na rozdzielaniu  prowiantow
i materjatow, nalezacych do tej
jednostki, miedzy jej oddziaty.

Division (f) Dywizja.
Division carrée (f) Dywizja w czworoboku.

Ustawienie trzech putkéw dy-
wizji obok siebie, z trzema ba-
taljonami w linji i z trzema li-
njami bataljonéw, rozstawionych

wgtab.

Division d'infanterie (f) Dywizja piechoty.
Divisionnaire Dywizyjny.
Doublement (m) Zdwojenie.
Dossier (f) Akta. Dokumenty.
Dotation (f) Wyposazenie; dotacja.
Doté Wyposazony; zaopatrzony.
Echelon (m) Eszelon; oddziat; stopien;

szczebel.

Echelon de combat (m) Eszelon bojowy.
Echelon de commandement Szczebel dowddztwa.
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Echelonné

Echelonnement en profon-

deur (m)

Echiquier (m)

Eclaireur (m)

Eclats d’obus (m)
Economie de forces (f)
Economie du matériel ()
Economiser

Economiser les effectifs
Ecoulement (m)

Effectifs (m)

Effet de surprise (m)
Efficacité (f)

Efforts successifs (m)
Element (m)

Element avancé (m)
Element constitutif (m)
Element de décision (m)
Element de protection (m)
Element de tranchée (m)
Element retardé (m)
Enlévement (m)
Embarquement (m)
Embouteillage (m)

Embrasure (f)

Rozstawiony.
Uszykowanie wgiab.

Rozmieszczenie wojsk w
njach kolejno po sobie nastepu-
jacych, pozwalajace na prowa-
dzenie kontratakéw i na danie
odpoczynku jednostkom.

Szachownica.

Wywiadowca.

Odtamki pociskow.

Oszczedzanie sit.

Oszczedzanie materjatu.

Oszczedzad.

Oszczedza¢ stan liczebny.

Przemaisz.

Stan liczebny.

Efekt zaskoczenia.

Skutecznos¢.

Kolejne wysitki.

Element; czesc.

Cze$¢ wysunieta naprzéd.

Cze$¢ skladowa.

Element decyzji.

Element ochronny.

Element rowu strzeleckiego.

Czes¢ opdzniona.

Zdobycie; zniesienie.

Zaladowanie.

Zatkanie (n. p. drogi).
Zatarasowanie.

Otwor strzelniczy.



Emission (f)

Emplacement (m)

Emplacement d’un obser-
vatoire (m)

Emploi (m)

Emploi des gaz (m)

Emploi tactique (ra)

Employer en masse (m)

Encadré

Encagement (m)

Encagement de feu (m)

(Tir d’encagement).

Encerclement (m)

Enchainé

Enchalnement (m)
Encombrer
Endivisionné

Engagé

Engagement (m)
Engager la lutte contre.
Engin (m)
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Wysytanie; emisja (n. p. ga-

Z0w).

Stanowisko.

Stanowisko posterunku ob-
serwacyjnego.

Uzycie; stosowanie.

Uzycie gazow.

Zastosowanie taktyczne.

Uzywaé masowo.

W zwigzku.

Odgradzanie.

Ogien odgradzajacy.

Ogien, skierowany na linje,
lezagce poza przedmiotem, ktory
ma by¢ zdobytym — i majacy
na celu przeszkodzenie nieprzy-

jacielskiemu kontratakowi lub
przeciecie odwrotu obroncom.

Otoczenie. Manewr otocze-
nia.
Ma na celu przeciecie linji ko-
munikacyjnych srodowiska opo-

ru i izolowanie go w ten spo-
séb.

Ztgczony.

Ziaczenie.

Przetadowa¢; nagromadzic.
Nalezacy do dywizji.
Walczacy.

Walka.

Rozpoczg¢ walke przeciw..,
Bron. Sprzet,



- 28

Engin d’accompagnement
(d’infanterie)

Engin de feu (m)

Engin incendiaire (m)

Ennemi (m)

Enrayer I’offensive

Entassement (m)

Entonnoir (m)

Entrainement (m)

Entrer en action

Entretenir le feu

Entretien des armes, des
animaux et du matériel
(m)

Enveloppement (m)

Epuisement (m)
Equipement (m)

Equipement offensif d'un
front (m)

Equipes suppléantes
Escadre (f)
Eicadrille (f)
Escadron (m)
Escarmouche (f)

Bron (palna), towarzyszaca|
(piechocie).

Bron palna.

Materjaty podpalajace.

Nieprzyjaciel.

Wstrzymac ofensywe.

Nagromadzenie.

Lej.

Wydéwiczenie.

Wejs¢ w akcje.

Utrzymywac ogien.

Pielegnowanie broni i zwie-
rzat; utrzymywanie ma-
terjatu.

Obchodzenie. Manewr ob-
chodzenia.

Wyczerpanie.

Wyekwipowanie; wyposaze-
nie.

Wyposazenie frontu do
dziatan zaczepnych.

Cato$¢ robot, jakie nalezy
wykonaé, majac na wzgledzie
dziatanie zaczepne.

Oddziatki uzupetniajace.
Eskadra.

Eskadryla.

Szwadron.

Utarczka; potyczka.



Escouade (f)
Espion (m)
Essaim (m)
Estafette (f)
s’Etablir a découvert

Etablissement (m)

Etape (f)

Etat d’avancement de des-
truction (m)

Etat des troupes (m)

Etat-Major (m)

Etre protégé

Evacuation (f)

Exécuter I'attaque
Exécution ()
Exploitation du succes (f)
Exploration (f)

Explosif (m)

Exposé

Faire tomber les résistances
Faisceaux (m)
Fantassin (m)
Fauchage (m)
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Zastep.

Szpieg.

Grupka.

Sztafeta.

Umiesci¢ sie w miejscu
odstonietem.

Urzadzenie. Zakiad.

| Etap;

I Marsz dz enny.

Stopien zburzenia
(umocnien nieprzyjacielskich).

Stan wojska.

Sztab Generalny.

By¢ ostonietym.

Oprdéznianie. Ewakuacja

Odsytanie od przodu ku ty-
tom rannych, materjatu i t. p.

Wykona¢ atak.
Wykonanie.

Wyzyskanie powodzenia.
Badanie.

Materjat wybuchowy.
Wystawiony.

Ztamaé, zgnie$¢ opor.
Kozly. Wiazki.
Piechur.

Zmiatanie,
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Férure (0 Okucie.

Feu a répétition (m) Szybki ogien.

Feu a volonté (m) Ogien pojedynczy.

Feu d’accompagnement Towarzyszacy ogien arty
dartillerie (m) lerji.

Feu d’écharpe (m) Ogien skosny.

Feu d’enfilade (m) Ogien podtuzny.

Feu de flanc (m) Ogienr flankowy.

Feu de front (m) Ogienn frontowy.

Feu de poursuite (m) Ogien poscigowy.

Feu de revers (m) Ogien tylny.

Feu de surprise (m) Zaskoczenie ogniem.

Feu par salve (m) Ogienn salwowy.

Feux d’artifices (m) Ognie sztuczne.

Feux de Bengale (m) Ognie bengalskie.

Fil de fer barbelé (m) Drut kolczasty.

File () Rota.

Fissure (f) Lutta. Szczelina.

Flanc (m) Flank.

Flanc-garde (f) Straz boczna.

Ubezpieczenie w marszu.
Flanc-garde fixe (f) Straz boczna stojaca.

Ma za zadanie ostone bokdwl
kolumny podczas przemarszu,!
przez pewien czas stojagc nal
miejscu.

Flanc-garde mobile (f) Straz boczna ruchoma.

Ma za zadanie ostone bokow!
kolumny podczas przemarszu,!
posuwajac sie razem z nia.

Flanquement (m) Flankowanie.
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in Flanquement

Flechette (f)

Force de résistance (f)
Formation (f)

Formation d’approche (f)
Formation d'assaut (f)
Formation de combat (f)
Formation de départ (f)
Formation ouverte (f)
Fouille découverte (f)
Fougasse (m)

Franchissement de ligne (f)
Fractionner

Front (m)

Front d’attaque (m)
Fumigénes

Fusée (f)

Fusil (m)

Fusil anti-tanks (m)
Fusil mitrailleur (m)
Fusilier (m)

Flankujaco (wzgledem pewnej
linji: réw strzelecki, sie¢ drutow
kolczastych i t. p.)-

Bron jest umieszczona flan-
kujaco wzgledem pewnej linji,
jesli strzela ona réwnolegle do
tej linji, nie za$ prostopadle.

Strzatka.

Sita oporu.

Szyk. Formacja.
Szyk zblizania sie.
Szyk szturmowy.
Szyk bojowy.
Szyk wypadowy.
Szyk rozwarty.
Wykop.

Fugas.

Jest to tadunek wybuchowy,
wkopany w ziemie, eksploduja-
cy w chwili, kiedy kto$ nan na-
stapi.

Przekroczenie linji.

Dzieli¢.

Front.

Front ataku.

Materjaty dymorodne.

Raca, rakieta; zapalnik po-
cisku dziatowego.

Karabin.

Karabin przeciwczolgowy.

Reczny karabin maszynowy.

Fizyljer.



Galerie (f)

Galerie de mine ()
Garde (f)

Garde de police (f)

Gare de debarquement (f)
Gare d’embarquement (f)
Gare de ravitaillement
Gare régulatrice (f)
Garnison (f)

Garnison de slreté (f)

Garnison de tranchées (f)

Gaz asphyxiants (m)

Gaz toxiques (m)

Gaz vésicants (m)

Génie (m)

Génie-troupes (m)

Gerbe (f)

Glacis (m)

Gradin de franchissement
(m)

Granat Werfer (m)

Grande-garde (f)
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Q

Korytarz

(najczesciej podziemny).
Podkop.
Straz; warta stacyjna.
Warta gtowna.
Stacja wytadowania.
Stacja zatadowania.
Stacja zaopatrujgca.
Stacja regulujaca.
Garnizon; obsada; zatoga.

Obsada ubezpieczajaca.

Ma na celu zapewni¢ nawszel-
ki wypadek obrone w miejscach
gtownych $rodowisk lub punk-
tow oporu, lezagcych na naste-
pujacych po sobie réwnolegtych
rozmaitych pozycji.

Obsada rowdw.

Gazy duszace.

Gazy trujace.

Gazy zrace.

Inzynierja.

Oddziaty inzynierji.

Snop.

Glacis.

Stopien do wychodzenia
(z rowu).

Miotacz granatow.

Straz gtéwna.



Grande halte ()

Grand centre (m)
Grenade (f)

Grenade a fusil (f)
Grenade incendiaire (f)
Grenadier (m)
Grenadier-voltigeur (m)

Gros de Tarriére-garde

Gros de l’avant-garde

Groupe (m)

Groupe d’Armées (m)

Groupe de bombardement
(m)

Groupe de canevas de tir

(m)
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(Kompanja forpocztowa);

Ubezpieczenie w postoju. Li-
nja strazy gtownych jest nor-
malnie linjg oporu na wypadek
ataku nieprzyjacielskiego.

Wielki postoj.

| Gtéwna centrala.

| Granat reczny.
Granat karabinowy.
Granat zapalajacy.
Grenadjer.
Grenadjer-woltyzer.

Piechur wyksztatcony w strze-
laniu i miotaniu granatami.

Oddziat gtéwny strazy
tylnej.

Oddziat gtéwny strazy
przedniej.
Ubezpieczenie w marszu: wie-

ksza cze$¢ piechoty strazy prze-
dniej, ewentualnie i artylerja.

Grupa.
Grupa Armiji.
Grupa bombardujgca.

Oddziat topograficzny ar-

tyleryjski.

Ma za zadanie;

1) Sporzadzanie i rozdzielanie
planéw dyrekcyjnych;

2) Zdjecia topograficzne drog
i podstaw orientacyjnych; zdje-
cia geodetycznych punktéw, prze-



Groupe de combat (m)
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znaczonych dla orjentacji ba-
terji;

a) Dostarczanie jednostkom
planéw dyrekcyjnych i przepi-
sowych Instrumentéw optycz-
nych i topograficznych; poda-
wanie czasu 1 t. p;

4) Sporzadzanie fotografji, o-
trzymanych od lotnikow 1 do-
ktadne umiejscowienie na foto-
grafiach baterji nieprzyjaciel-
skich i przedmiotow, jakie majg
ostrzeliwa¢ wilasne baterje;

5) Reprodukcja i sporzadza-
nie odbitek wszystkich doku-
mentéw i map do uzytku armiji.
| Grupa bojowa.

Podstawowa komérka orga-
| nizmu bojowego, najnizsza jed-
! nostka taktyczna, mogaca samo-
dzielnie wykonywaé zadania bo-
jowe, zarowno w walce obron-
I'nej, jak i w zaczepnej. O$rod-
kiem grupy bojowej jest bron
automatyczna, okoto ktérej zgru-
powane sg dia jej ostony inne
rodzaje broni piechoty (reczne
karabiny maszynowe, grenadje-
rzy-woltyzerzy, V. B.) pod jed-
nym dowddca. Stan liczebny o-
.koto pét plutonu.

Groupe d’exploitation (M) ' Grupa eksploatacyjna.

Groupement (m)

Stuzba intendentury: grupa ta
ma za zadanie eksEIoatacje za-
sobow miejscowych dla celow
zaprowiantowania.
Zgrupowanie.

Pojecie taktyczne tub tez strze-
leckie. W teorji strzelania na-

zywamy zgrupowaniem szereg
Sladéw od kul jednego lub kil-



Groupement d’artillerie (m)

Groupement de mitrailleu
ses (m)

Groupement momentané
(m)

Groupement renforcé (m)

Grouper

Guerre de mouvement (f)
Guerre de position (f)
Guetteur (m)

Guide (m)
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ku strzelcéw, celujacych w ten
sam punkt przy tym samym ce-
lowniku.

Zgrupowanie artylerji.
Zgrupowanie karabindéw
maszynowych.
Zgrupowanie chwilowe;
,, tymczasowe.
Zgrupowanie wzmocnione.
Grupowag.

Umiesci¢ rozporzadzalne jed-
nostki zgodnie z planem walki.

Wojna ruchowa.
Wojna pozycyjna.
Czujka.
Przewodnik.

H

Habillement (m)
Halte (f)

Halte horaire (f)
Hangar (m)
Harcelement (m)

Umundurowanie.
Postdj.

Postdj cogodzinny.
Hangar.
Niepokojenie.

Ma na celu moralne zmecze-
nie przeciwnika. Nie tyle chodzi
0_zadawanie strat, ile 0 zmusze-
nie przeciwnika do przedsiebra-
nia srodkéw ostroznosci, wsku-
tek nieregularnosci ognia oraz
niepewnosci co do jego rozpo-
czecia, trwania i pochodzenia.
Szczegblnie skuteczne w nocy,
w godzinach, w ktérych nie-
przyjaciel wykonywa swe ruchy.



36 —

Harceler Niepokoic.
Harnachement (m) Uprzaz.

Hauteur de sécurité (m) Wysoko$¢ bezpieczenstwa.

Przy rozmaitych odlegtosciach
nalezy sie upewni¢, aby S$redni
tor pocisku najkroétszego ognia
przechodzit ponad wiasnemi od-
dziatami, conajmniej na. wyso-
kos¢ podang w tabelce:

Odlegtos¢
wiasnych Wysokos¢
wojsk od bezpieczen-
stanowiska stwa
karabinéw $redniego
maszyno- toru
wych. pocisku.
w ty-
W me-  siecz-
trach nych
1000 m 15 15
1500 ,, 80 20
20C0 ,, 70 35
2500 125 50
se Heurter Zderzy¢ sie,
Natkng¢ sie.
Hierarchie (f) Hierarchja.
Homogeéne Jednorodny.
Homogénité du réseau (f) Jednorodnos¢ sieci.
Horaire d’attaque (m) Rozktad godzin ataku.
Hors de combat Niezdolny do walki.
I
Idée de manceuvre (f) Mysl przewodnia.
116t de résistance (m) Wysepka oporu.

Imposer silence Zmusi¢ do milczenia.
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Incurs'on (f)
Indicatif (m)
[ndicatif d’appel (m)
Indication (f)
Indice (m)
Infanterie (f)
Infanterie de ligne (f)
[Infanterie divisionnaire (f)
mfiltration (f)
Information par entente
I préalable (f)
Initiative (f)
[Inondation (f)
[intensité du tir (f)
[Interdiction (f)

patrz: tir d'interdiction.
Jinstallations de I’arriere (1)
[Instruction ()
[instruments optiques

d'observation (m)
[Intendant (m)
lintérrogatoire (n)
Intervalle (m)

Wyprawa.

Znak rozpoznawczy.

Sygnat wzywajacy.

Wskazdwka.

Wskaznik, oznaKa.

Piechota.

Piechota linjowa.

Piechota dywizyjna.

Whikanie.

Informowanie wedtug
umowy,

Inic] atywa.

Zalew.

Intensywno$¢ ognia.

Przeszkadzanie.

Urzadzenia tytowe.

Wyszkolenie. Instrukcja.

Instrumenta optyczne shu-
zace do obserwacji.

Intendent.

Badanie.

Przeiwa. Odstep.

lInletvalle de déploiement 10dstep rozwiniecia.

(m)

[Investissement (m)

| Osaczenie. Manewr osa-
A czenia.

Polega na otoczeniu $rodowi-



Itinéraire (m)

Jalonnement (m)
Jalonnement de ligne (m)
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;niczych  operacji:
' (rabattement)
;cerclement).

Linja marszu.

ji:  przyduszenia
i otoczenia (en-

Wytyczanie.
Wytyczanie linji.

Jalonnement des itinéraires Wytyczanie linji marszu.

(m)
Jeter les desordres
Jour de feu (m)

Jour des vlv.es (m)

Jumelle (f)
Jumelle a prisme (f)

Lance-flamme (m)
Lancer des fusées
Lancer les signaux
Lanceur (m)
Liaison (f)
Liaison intime (f)
Liaison latérale (f)

Woprowadzi¢ zamat.
Dzienna racja amunicji.'

Rozumiemy przez to S$rednie
zapotrzebowanie amunicji dla
poszczeg6lnego dziata, (Kkilko-
dniowe przygotowanie i wyko-
nanie).

Dzienna racja Zywnosci.

llos¢ zywnosci, przeznaczona
na jeden dzien dla danego sta-
nu liczebnego.

Szkia.
Szkta pryzmatyczne.

Miotacz ognia.
Puszczac race.
Dawaé sygnaty.
Miotacz.
tacznosc.
tacznosé Scista.
tacznos¢ na boki



Liberté d’acticn (f)
Ligne de défense (f)
Ligne de couverture de
I'artillerie lourde (f)
Ligne de repli (f)
Ligne de résistance
des avant-postes (f)
Ligne de surveillance
des avant-postes (1)
Ligne de tirailleurs (f)
Lignes en bretelle (f)
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Swoboda dziatania.

Linja obronna,

Linja ostony dla artylerji
ciezkiej.

Linja odwrotowa.

Linja cpcru forpoczt;

linja strazy gtdéwnych.

Linja czuwania forpoczt;

jogo6lna linja wedet.

;Linja tyraljerska.

iLinje ryglowe.

Lisiére (f) mSkraj.
Longueur d’ondes (f) ; Dhugosé fal.
Lutte (f) i Walka.

M

Magasin d’habillement (m)
Maintien des effectifs (m)

Maintenir s us le feu

Manceuvre (f)

Manceuvre de dépassement
®)

Manceuvre de parade (f)

Manceuvre préventive (f)
Manceuvre a revers (f)

Magazyn mundurowy.

Utrzymanie stanu 1czeb-
nego.

Trzymac¢ pod ogniem.

Manewr.

Manewr przechodzenia.

Odbicie (ataku).

Obrona czysta, polegajaca na
odparciu ataku nieprzyjaciel-
skiego przez ogien.

Manewr zapobiegawczy.
Obejscie z tyhu.
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Manceuvre de riposte (f)

Marche (f)

Marche accélérée (f)

Marche d’approche (f)

Marche de nuit (f)

Marche du combat (f)

Marche forcée (f)

Matériel (m)

Matériel de remplacement
(m)

Matériel roulant (m)

Matériel sanitaire (m)

Menacer

Menacer sur les flancs

Message (m)

Message simple (m)

Mettre a disposition

Mine (f)

Mise en batterie (f)

Mise

Mise

Mise

Mise
0)

Mission (f)

Mission tactique (f)

en
en
en
en

marche (f)
ceuvre ()

place (f)
place des moyens

Odrzucenie (ataku).

Obrona czynna przez kontr-
atak.

Marsz.

Marsz przyspieszony.
Marsz zblizania sie.
Marsz nocny.

Tok walki.

Marsz forsowny.
Materjat,

Materjat zastepczy.

Materjat kotowy.
Materjat sanitarny.
Zagrazad.
Zagraza¢ flankom.
Depesza.
Depesza zwyczajna.
Odda¢ do dyspozyciji.
Mina.
Zajecie stanowiska.
(karabinu maszynowego).
Wyruszenie.
Wprowadzenie w akcje.
Umieszczenie. Rozstawienie.
Rozmieszczenie $rodkow.

Zadanie.
Zadanie taktyczne.



Mitrailleuse (f)

M. W. (Minen-Werfer)
Mortier (M)

Hn —

Karabin maszynowy. (K. M.)

Mitraljeza jest to bron o wielu
lufach.

Miotacz bomb. (M. B.).
Mozdzierz.

Mortier d’accompagnemeat Mozdzierz lekki.

d’infanterie (m)

Mouvement du terrain (m) Nierowno$¢ terenu.
Moyens de transmission (m) Srodki przesyfania.

Moyens d’observation (m)
Munition (f)

Nacelle (f)
Nappes de fils (f)

Nettoyage (m)

Nettoyer
Nettoyeur (m)
Neutraliser

patrz; tir de neutralisation
Nid de résistence (m)

Srodki obserwacii.
Amunicja.

N

todka (balonu).
Pasmo.

W znaczeniu gestego poktadu
sieci drutéw telefonicznych na
jednej podpérece.
Oczyszczanie.

Akcja wyznaczonych oddzia-
téw, polegajgca na przeszukiwa-
niu zdobytego przez fale sztur-
mowe terenu nieprzyjacielskiego,
niszczeniu i braniu do niewoli
ukrytych w umocnieniach resz-
tek obsady nieprzyjacielskiej.

Oczyszczad.
Czysciciel.
Unieszkodliwi€.

Gniazdo oporu.



Obijectif (m)
Obijectif d’une attaque (m)

Obijectif a battre (m)
Objectif délimité (m)

Objectif éloigné (m)
Objectif éventuel (m)

Objectif fugitif (m)
Objectif intermédiaire (m)

Objectif normal (m)
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(0]

Przedmiot.
Przedmiot a*aku.
Linja, do ktérej powinny dojsc¢:
wojska atakujgce.
Przedmiot, ktéry ma by¢
ostrzeliwany.
Przedmiot ograniczony.
Przedmiot oddalony.
Ewentualny przedmiot
ataku.

Jest to linja, znajdujgca sie-
poza normalnym przedmiotem-
ataku, ktorg osiggngé moga
WOjSka atakujgce, gdy walka
rozwija sie pomyslnie oraz w
granicach ustalonych i przewi-
dzianych przez dowdédztwo.

Przedmiot ruchomy.

Posredni przedmiot ataku.
Przewidziana z géry linja, na-
ktérej wojsko zatrzymuje sie.
aby ufatwi¢ piechocie uporzadr
kowanie sie artylerji za$ dostoso-
wanie jej oghia zaporowego.
Normalny przedmiot ataku.
Jest to linja, ktérg maja osia-
gna¢ wojska atakujace w grani-
cach terenu, ktére dowodztwo
chce odebra¢ nieprzyjacielowi
i dla zdobycia ktérego dowo6dz-
two wprowadza w dziatanie o-
g6t swoich S$rodkéw artyleryj-
skich. Linja ta okresla wigec
mozliwo$¢ dziatania artylerji,.



Observateur (m)
Observation (f)
Observation aérienne (f)
Observation terrestre (f)
Observatoire (m)

Observatoire de comman-
dement d’artillerie (m)

Observatoire de réglage et
de tir (m)

Observatoire de renseigne-
ments (m)

Obstacle (m)

Obstacle artificiel (m)

Obstacle imprévu (m)
Obstacle naturel (in)

Obus (m)
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a w pewnych wypadkach moz-
nos$¢ dziatania czotgow.

Obserwator.

Obserwacja.

Obserwacja lotnicza.

Obserwacja ladowa.

Obserwatorjum. Posteru-
nek obserwacyjny.

Posterunek obserwacyjny.
Obserwatorjum dowodz-
twa artylerji.

Obserwatorjum dla wstrze-
liwania sie.

Obserwatorjum. Posterunek
obserwacyjny, wywia-
dowczy.

Przeszkoda.

Ma na celu zatrzyma¢ ataku-
jacego w posuwaniu sie na-
przéd, aby jaknajdiuze] byt pod
ogniem zbliska obroncéw. Jest
to wiec $rodek do wzmozenia
skutecznos$ci ognia obrony.

Przeszkoda sztuczna.

N. p. umocnienia dodatkowe:
sie¢ drutdw kolczastych, zasieki,
fugasy, palisady, palanki, bary-
kady, zalewy i t. p.

Nieprzewidziana przeszkoda
Przeszkoda naturalna, n. p.

woda, bagno it p.
Pocisk.



Obus explosif a amorcage IGranat z zapalnikiem

instantané (m)
Obus fumigéne (m)
Obus fusant a balles (m)
Obus lacrimogéne (m)
Obusier (m)
Occuper
Occuper un intervalle
Offensive (f)
Officier (m)
Off cier aérostier (m)
Officier agent de liaison (m)
Officier d’antennes (m)
Officier de renseignements
(m)

Officier mitrailleur (m)

Ofiicier photographe (m)
Officier subalterne (m)
Onde ()

Opération (f)

Opération de nuit (f)
Ordre (m)

Ordre de bataille (m)
Ordre écrit (m)

Ordre d’embarquement (m)
Ordre général (m)

M —

mo-
mentalnym.

Pocisk dymorodny.

Szrapnel.

Pocisk tzawiacy.

Haubica.

Zajac¢, zajmowac.

Zajac przerwe.

Ofensywa.

Oficer.

Oficer, obserwator z balonu.

Oficer tgcznikowy.

Oficer anten.

Oficer wywiadowczy.

Oficer karabinbw maszy-
nowych.

Oficer fotograf.

Oficer nizszy.

Fala.

Operacja.

Oft"racja nocna.

Rozkaz.

Skiad bojowy.

Rozkaz pisemny.

Rozkaz zatadowania.

Rozkaz ogélny.

Rozkaz wystosowany do 0g6-
tu oddziatéw, podlegajacych da-
nemu dowddztwu.



Ordre de marche (m)
Ordre d’opération (m)
Ordre préparatoire (m)
Ordre d’urgence (m)

Ordre particulier (m)

Organe d’exécution (m)
Organes de suiveillance (m)
Organisation du terrain (m)
Organisé

Organiser (terrain)
Organisation défensive (f)
s’organiser défensivement

s’orienter a la boussole

Ossature d’un réseau ()
Outil (m)

Outillage (m)

Ouverture de breche (f)
Ouverture du feu (f)

les Ouvrages (m)
Ouvrir le passage

Pain ordinaire (m)
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| Porzadek marszu,

i Rozkaz operacyjny,
IRozkaz przygotowawczy.
IPorzadek nagtosci.

I W wykonaniu rob6t, dotycza-
j cych umocnienn polowych.

jRozkaz szczegolny,

j Rozkaz wystosowany tylko
Ido pewnej czesci oddziatow,
\Ipodlegajqcych danemu dowdédz-
twu.

Organ wykcnawczy.

Organ ubezpieczenia.
Umocnienia potowe.
Umocniony.

Umacnia¢ (teren).
Umocnienia obronne.
Umocni¢ sie w celu obro-

Orjentowac sie wedtug bu-
soli.

Szkielet sieci.

Narzedzie.

Narzedzia.

Zrobienie wytomu.

Otwarcie ognia.

Umaocnienia.

Zrobié przejscie.

Chleb zwyczajny.
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Pain biscuité (m) Chleb zotnierski.
Pain de guerre (m) Suchar.
Palanque (f) Palanka.

Mur obronny, zbudowany z
wkopanych w ziemig i ustawio-
nych obok siebie pni drzew-

nych.
Palissade (f) Palisada.
Panneau (m) Tarcza.

Panneau d’identification (m) ITarcza rozpoznawcza,
Panneau de jalonnement |Tarcza wytyczna.

(m)
Paquetage (m) Rynsztunek.
I0pakowanie,
Paralléle (f) jRownolegta.
Row, wytkniety w kierunku
naogét réwnoleglym do frontu.
Parallele de départ (i) Réwnolegta wypadowa.
Réwnolegta, z ktérej wycho-
dzi atak.

Paralléle de doublement (f) Réwnolegta wtora.
Ewentualnie zbudowana réw-
nolegta, 20—40 metréw za réw-
nolegtemi: gtéwna, wspar¢ lub
redut.
Parallele de réduit (f) Réwnolegia redut.
Czyni zado$¢ tymsamym wa-
runkom, co réwnolegta wspar¢,
a procz tego stanowi ostone dla
artylerji.
Paralléle de soutien (f) Réwnolegta wsparc.
Roéwnolegta 150—200 metrow
za rownolegtg gtéwng, ma na
celu: schroni¢ oddziaty wsparé,
stanowi¢ dla nich linje oporu
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na wypadek utraty réwnolegtej
gtdwnej i podstawe do kontr-
atakow.

Parallele de surveillaace (f) Réwnolegta ubezpieczeii.

patrz: Dispositifs de surveil-
lance.

Paralléle intermédiare (f) Roéwnolegta posrednia.

Miedzy roéwnolegta wsparé
1a rownolegtg redut.

Parallele principale (f) ' Rownolegta gtéwna.

Gtéwna linja oporu wojsk
czuwajacych oraz  normalny
przedmiot kontratakéw wiasnych
oddziatow wspierajacych i od-
wodowych na wypadek wtar-
gniecia nieprzyjaciela.

Parc aéronautique (m) Park lotniczy.
Parc d’artillerie (m) Park artylerji.
Parc de détail (m) Stado bydia.
Partisan (m) Partyzant.

Passage de lignes (m) Przejscie linji.

Operacja polegajaca na tern,
ze baon drugiej, linji przechodzi
linje baonu pierwszej linji i pro-
wadzi dalej atak, jako baon
pierwszej linji.

Passerelle (f) Kiadka.

Patrouille (f) Patrol.

Patrouille de combat (f)  Patrol bojowy.
Peloton (m) Pluton; pot-kompanja.
Pénétrer Przenikac.

Période, de stabilisation (f) Okres spokoju.
Périscope (m) Peryskop.

Permanence (f) Ciggtosc.



Permanent

Personnel (m)
Personnel navigant (m)
Perte (f)

Petit-poste (m)

Phase de la lutte (f)
Photographie (f)
Pigeon (m)
Pigeon-voyageur (m)
Pilote (m)

Pionnier (m)

Piquet (m)

Piste (f)

Place d’armes (f)

Plan (m)

Plan a grande echellle (m)
Plan de barrage (m)

Plan de défense (m)

Plan de déplacement (m)
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Staly.

Personel.

Personel lotniczy.
Strata.

Placéwka.

Oddziaty majace na celu za-
pewni¢ czuwanie nad odcinkiem
im przydzielonym i uprzedzi¢
wojska o zblizaniu si¢ nieprzy-
jaciela.

Faza walki.

Fotografja.

Gotab.

Golgb pocztowy.

Pilot.

Pionier.

'Pogotowie.

I Cze$¢ oddziatdw stuzby dzien-
nej niezajeta stuzbg normalng
a przeznaczona do dostarczania

oddziatébw i strazy w wypad-
k,ach nadzwyczajnych.

Sciezka.

Punkt zborny.

Plan,

Plan o wielkie] podziatce.
Plan ognia zaporowego.
Plan obrony.'

Przewidziane zastosowanie
$rodkéw obronnych, ktéremi sie
rozporzadza w danej chwili.

Plan zmiany stanowiska.



Plan de déstruction (m)

Plan de fausses attaques
par le feu (m)

Plan de liaison (m)

Plan d'emploi (m)

Plan d’engagement (m)

Plan d'engagement som-
maire (m)
Plan de renforcement (m)

Plan de réseaux (m)
Plan de retraite des forces
(m)

Plan directeur (m)

Plan relief (m)
Plan topographique (m)
Point d’appui (m)

Point d’attaque (m)
Point de direction (m)
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Plan burzenia.

Plan zwodniczego ataku
ogniowego.

Plan tacznosci.

Plan uzycia.

Plan walki.

Bywa sporzadzany przez
wszystkie jednostki nizsze od
armji: korpusy armji, dywizje
piechoty, piechote dywizyjna,
puiki, bataljony, kompanje.

Ogo6lny plan walki.

Plan wzmocnienia.

Dokumenty przygotowujace
sposéb szybkiego wzmocnienia
zagrozonego frontu przez Swie-
ze sity.

Plan sieci.
Plan wycofania sit.

Plan dyrekcyjny.

Plan w podziatce 1/5000,
110000, /20000 przedstawiaja-
cy teren i system umocnien nie-
przyjacielskich, opatrzony siatkg
systemu Lamberta.

Plan wypukty.
Plan' topograficzny.
Punkt oporu.

Umocnienia potowe odpowia-
dajace frontowi kompanji.

Punkt ataku.
Punkt kierunkowy.
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Point de lvraison (m)

Point de passage (m)
Point de repére (m)
Pointe (davant-garde) (f)

Point initial (m)

Point sensible (m)

Police de Iair (f)

Police des communications

Po(l))/gone (m)
Pontonnier (m)
Portée (f)

Por'e message (m)

Position (f)

deuxieme Position (f).

premiere Position (f)

IStacja odbiorcza dla do-
staw.
"Punkt przejscia.
Punkt orjentacyjny.
ISzpica.
Ubezpieczenie w marszu: naj-

bardziej wysunieta cze$¢ strazy

przedniej.

Punkt wyjscia.

Punkt czuly.

Straz powietrzna.

Nadzér nad linjami komu-
nikacyjnemi.

"Poligon,

i Pontonier.

; DonosSnosc.

Pocisk do przesytania de-
pesz,

| Pozycja,

Ogo6t urzadzen wszelkiego ro-
dzaju (stanowiska bojowe, prze-
'szkody, schrony, linje komuni-
kacyjne i t d.), utworzonych
dla oddziatbw majacych bronié
frontu, aby mogly wytezyé wszy-
,stkie sity w najlepszych warun-
kach dla obrony tego frontu.
Druga pozycja.

Obrana i zajeta pod ostong
wojsk, zajmujacych pierwszg po-
zycje; ma ona zatem lepsze wa-
runki do uczynienia zado$¢ o-
gétowi wymagan obrony,

Pierwsza pozycja.



Position de contre-pente

U]
Position de repli (f)
Position de tir (f)
Position fortifiee (f)

Position improvisé? (f)

Poste
Poste

(m)
Poste
Poste

(m)

de commandement

d'éC' ute (m)
d’examen (m)

Poste
Poste
Poste
Poste
(m)
Poursuivre
Poursuite (f)
Pourvoyeur (m)
Poussée en avant (f)
Précaution (f)

de guetteur (m)
de secours (m)
optique (m)
radiogoniométrique
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Pozycja na stoku odwroco-
nym.

Pozycja odjprotowa.

Stanowisko ogniowe.

Pozycja umocniona.

| patrz: position.

Pozycja doraznie umoc-
niona.

Posterunek.

I Stanowisko dowddztwa,

I Podstuch.
Posterunek badajgcy.

Posterunek ustawiony zwykle
na linji placowek, ktéory ma za
zadanie przyjmowac, badac i wy-
,pytywa¢  parlamentarzy, jen-
;cow, dezerteréw lub wogcle
:wszystkich nie nalezacych do ar-
mji, ktorzy przechodza linje
:placowek.

Stanowisko czujki.

Posterunek opatrunkowy.

Posterunek optyczny.

;Posterunek radjogoujome-
tryczny.

:Scigaé,

| Poscig.

[ Wreczyciel.
Przesuwanie ku przodowi.
Srodek ostroznosci.



52

Précision (des armes) (f)
Prélevé
Prendre d’écharpe

Prendre d’enfilade

Prendre sous le feu
Préparation (f)

Préparatifs d’offensive (m)

Préparation dartillerie (f)

Préparation topographique
du tir (f)

Prescription (f)

Prisonnier (ra)

Procédé de transmission (m)

Progresser

Progression (f)

Projecteur (m)

Projectile (m)

Protection (f)

sous la Protection (d'enca-
gement du feu)

Protéger

Puissance (f)

Puissance du feu (f)

Precyzja (broni).

Wyadzielony.

Wozig¢ pod ogien skos-
ny.

Wziag¢ pod ogien podiuz-
ny-

Ostrzeliwac.

Przygotowanie.

Ogot czynnosci majacych na
celu wprowadzenie w akcje
$rodkow ataku i zniszczenie lub
tez unieszkodliwienie $rodkow
obrony nieprzyjacielskiej.
Przygotowania do akcji

zaczepnej.
Przygotowanie artyleryjskie
Topograficzne przygotowa-

nie ognia.
Przepis.
Jeniec.
Spos6b przesytania.
Posuwac sie naprzod.
Posuwanie sie naprzéd.
Reflektor.
Pocisk.
Ostona.
Pod ostong (ognia odgra-
dzajacego).
Ostaniad.
Potega; sita.
Sita ognia.



Quartier (m)
Q. G. Quartier Général
Queue ()

Rabattement (m)

Raccordement (m)

Rampe (f)
Rang (m)
Rapport (m)

Rase campagne (f)
Rassemblement (m)
Rassemblement articulé (m)
Rassemblement d'alerte (m)
Rassemblement général (m)
Ration de réserve (f)
Ration forte (f)
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Q

Pododcinek (odcinek baonu)

Giéwna Kwatera.
Tyl

IPrzyduszenie.
Manewr przyduszenia.

Wykonywa jednostka,
Iruchy jej daza do stawienia
lczota jednej cze$ci umocnien
\nleprzyjamelsklch i do uniemoz-
liwienia tej czesci dziatan prze
Iflwko innym wiasnym oddzia-
Ifom.

kiedy

IUzgodnienie;
;Spojenie; zlgczenie.
IRampa.

ISzereg.

IRaport.

Szczegdtowa relacja ztozona
jak najpredzej po wypadkach,
mogacych  zainteresowa¢ do-
wodztwo. Raport uzupetnia cze-
sto meldunki.

Otwarte pole.
Zbidrka.

Zbioérka czesciami.
Zbiérka na alarm.
Zbidrka ogolna.
Porcja zapasowa.
Porcja petna.



Ration journ.iliere (f)
Ration normale (1)
Ravitaillement (m)

Ravitaillement en muni-
lions (m)
Ravitaillement
en vivres (m)
Ravitailler
Recherche des renseigne-
ments ()
Reconnaissance (f)
Reconnaissance d’engage-
ment (f)
Reconnaitre
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Dzienna porcja.
Porcja normalna.
Zaopatrywanie.

W zywno$¢, wode, amunicje,
materjat.

Zaopatrywanie w amuni-
de

Zaopatrywanie w zywnosc.

Zaprowiantowanie.

Zaopatrywac.

Zbieranie wiadomosci.

Wywiad.
Wywiady bojowe.

, Prowadzi¢ wywiady.

Réduction (d’une resistan- ' Zniesienie (oporu).

ce) ()
Réduire
Refouler
Régiment (m)
Reglage (m)

Réglement (m)
Régies de tir (f)
Regroupement ( n)
Regrouper

Releve (f)

Zniesé; zniszczyé.
Odeprzed.

Putk.

Kierowanie ogniem.
Wstrzeliwanie sie.
Przepis.

Prawidta strzelania.
Przegrupowanie.
Przegrupowac.
Zluzowanie.

Zastgpienie przez Swieze sity
wojsk walczacych, ktore nastep-
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Relier
Remettre en garde
Remettre en ordre
Remise en ordre (f)
Rencontre (f)
Rendement (m)
Renforcement (m)
Renfort (ro)
Renseignement (ni)
Renseignements sur I’en-
nemi (m)
Répartition des forces (f)
Répartition des moyens (f)
Réperage aux lueurs (m)

Repli (m)

Repos (m)

Repousser

Reprise du contact (f)

Requisition (f)

Réseau (m)

Réseau complet de boyaux
de communication (m)

Réseau de communica-
tions (m)

nie dla odpoczynku przechodza

na tyty.

Laczyt™.

Mie¢ sie na bacznosci.

Przywrdci¢ porzadek.

Przywrécenie porzadku.

Spotkanie.

Wydajnos¢.

Wzmocnienie.

Positki.

Wiadomos¢.

Wiadomosci o nieprzyja-
cielu.

Rozdziat sit.

Rozdziat $rodk6w.

Odkrywanie
(baterji nieprzyjacielskich)

przy pomocy bhyskéw.

Odwrat.

Cofniecie sie.

Odpoczynek.

Odpierac.

Przywrocenie stycznosci.

Rekwizycja,

Sieé.

Zupeina sit¢ rowéw tacz-
nikowych.

Sie¢ linij komunikacyj-
nych.



Réseau de tir (m)

Réseau ferrovier (m)
Réseau optique (m)
Réserve (f)

Réserve d'avant-postes (i)

Réserve de feu (f)
Réserve générale (f)
Réserve locale (f)
Résistance (f)

Résister

Responsabilité (f)
Ressangler les chevaux
Ressource (f)
Ressources locales (f)
se Rétablir

Rétablir les liaisons
Retirer

Retraiter

Réunion des moyens (f)
a Revers

Rideau (m)

Réle (m)

Rompre le combat

56

;Siec ogniowa (telef.).
| Linja telefoniczna stuzaca dla
| celow kierowania ogniem.

*Sie¢ kolejowa,

| Sie¢ optyczna.

Rezerwa; odwad,

przymiotn.: Zapasowy.

Odwad forpoczt.
Ubezpieczenie w postoju: gt6-

whna cze$¢ oddziatow forpoczto-
wych wielkich jednostek.

Rezerwa ognia.
~Odwod gtowny,

| Odwod miejscowy.
jOpor.

Opieraé sie.
Odpowiedzialnosc.
Podciggna¢ popregi.
Zrédto; zasdb.
Zasoby miejscowe.
Odpoczag;
Odswiezy¢ sity.
Przywrdci¢ tacznosé.
Wycofaé.

Cofnaé sie.

i Zgromadzenie $rodkow.
Z tyhu.

Zastona.

Zadanie.

Przerwa¢ walke.
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Rompre le front Przerwaé front.

Ronde (f) Ront.

Jest to maly patrol obchodza-
,cy placowki 1 wedety dla prze-
konania sie o ich czujnosci i dla
lutrzymania tgcznosci miedzy nie-
:mi i strazami gtownemi.

Route (f) ' Szosg; droga.

Sac (m) Plecak.

Saillant (du front) (m) Wystep frontu.

Salve (f) Salwa.

Sape (f) Réw stuzacy do komunikacii.
Row tacznikowy.

Sape russe () Sapa.

Sapeur-mineur (m) Saper-miner.

Sapeur-telégraphiste (m) Saper-telegrafista.

Sauve-garde (f) Nietykalnos¢.

Ma na celu zapewnié¢ niety-
kalno$¢ pewnych instytucyj pu-
blicznych lub tez prywatnych,
do ktorych wojska nie majg do-

stepu.
Schémat (m) Schemat.
Secours (m) Positki; pomoc.
Secteur (m) Sektor (odcinek dywizji).

Cze$¢ frontu walki, odpowia-
dajaca dywizji.
Section (f) i Pluton; sekcja,
Section de distribution (f) | Sekcja rozdzielajaca.

I Cze$¢ taboru putkowego, skia-
ldajgca sie z furgonoéw i z wo-
i z6w na mieso, przeznaczonych
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do rozdziatu racji dziennej (cze-
sto nazywana; section pleine=
sekcja petna). -

Section de parc (f) Sekcja parku (artyl.).
Section de réperage par le|Sekcja pomiarowo pod-
son () I stuchowa.
Section de ravitaillement \Sekcja zaopatrujgca.
0) Cze$¢ taboru putkowego, o-

bejmujgca wozy oproznione po
rozdzieleniu i nastepnie postana
na miejsce zaprowiantowania
(czesto nazywana: section vide=
sekcja prézna).

Section de ravitaillement Sekcja zaopatrywania

en viande fraiche w Swieze mieso.

Section de réserve (f) Sekcja zapasowa.

Czesc taboru putkowego, wio-
zaca zywno$¢ zapasowg putku.

Section de transport du Sekcja przewozu materjatu.

matériel (f)
Section photographique (f) I1Sekcja fotograficzna.
Section sanitaire de Sekcja sanitarna Armiji.

I'Armée (f)
Section topographique 'Sekcja topograficzna.
Sécurité (f) mBezpieczenstwo.
Sentinelle (f) Warta;

Wedeta (przy forpocztach).

Serre files (m) Pozafrontowy (podoficer).
Serrer contre (sur) Przyczepia¢ sie do ognia

les obus (zaporowego ruchomego)

(patrz: accrochage).
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Service (m) [Stuzba.

Service continu de sur- Stata stuzba pogotowia
veillance (m)

Serv.ce de jour (m) Stuzba dzienna.

Service de San'é (m) Stuzba zdrowia.

Service de semaine (m) Stuzba tygodniowa.
Service de stockage (m) Stuzba na stacjach tadun-

kowych.
Service de transports au- Stuzba transportéw samo-
tomobiles (m) chodowych.
Service des Eaux (m) Stuzba zaopatrywania
w wode.
Service des Postes (m) Stuzba pocztowa.

Service des renseignements I1Stuzba wywiadowcza.
(m)

Service des renseigne nents jStuzba wywiadowcza ar-
d’artillerie (m) tylerji.

Service des renseignements I1Stuzba wywiadowcza przez
par lobservation terre- obserwacje ladowa.
stre (m)

Service de I'Intendance (m) Stuzba intendentury

Service des Vivres (m) Stuzba zaopatrywania

W Zywnosc.
Stuzba zaprowiantowania.

Service telégraphique (m) Stuzba telegraficzna.

Service vétérinaire (m) Stuzba weterynaryjna.
Signaleur (m) Sygnalista.
Signalisation (f) Sygnalizacja.

Signalisation a bras (f) Sygnalizacja rekoma.
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Signalisation acoustique (f)

Signalisation optique (f)

Signalisation par artifices
KU

Signalisation par panneaux

Signaux convenus (m)
Signes conventionnels (m)

Situation (f)

Situation défensive (f)
Situation tactique (f)
Soldat (m)

Solde ’(f)

Sous les ordres
Sous-officier (m)
Sous-secteur (m)

Soutenir

Soutien (m)

Soutien d’attaque (m)
Station-magasin (f)

Station météorologique ()
Station régulatrice ()
Stationnement (m)
Subordonné

Subsistance (i)

Sygnalizacja dzwiekowa.
Sygnalizacja optyczna.
Sygnalizacja przy pomocy
ogni sztucznych.
Sygnalizacja tarczami.
Sygnaty uméwione.
Znaki umowione;
» konwencjonalne.
Sytuacja.
Sytuacja obronna.
Sytuacja taktyczna.
Zotnierz.
Zotd.
Pod rozkazami.
Podoficer.
Odcinek (putku).

Czeé¢ frontu walki odpowia-
dajaca putkowi.

Wspierac.
Wsparcie.
Wsparcie ataku.
Stacja skladowa.
Stacja meteorologiczna.
Stacja regulujaca.
Leze.
(Podwiadny); podkomen-
dny.
Bedacy pod rozkazami.
Utrzymywanie;
(Zaproiviantowanie).
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Succeés (m)

Succession des attaques (f)
Supériorité (f)

Supériorité aérienne (f)
Supériorité des moyens (f)
Supériorité du feu (f)
Supériorité numérique (f)
Superposition des feux (f)

Superposition des feux de
front et de feux de flanc

UM

Sdretée (f)

Slreté en marche (f)
Sdreté en station (f)
Surprise (f)

Surprise stratégique (f)

Surprise tactique (f)

Sukces; powodzenie.
Kolejnosé atakdw.
Przewaga.

Przewaga w powietrzu.
Przewaga Srodkow.
Przewaga ognia.
Przewaga liczebna.
Naktadanie ognia.

Roéwnoczesne ostrzeliwanie je-
dnego przedmiotu rozmaitemi
rodzajami ognia (n. p. ogien
zaporowy ruchomy i ogien od-
gradzajacy lub przeszkadzajacy).

Naktadanie ognia fronto-
wego i flankowego.

Ubezpieczenie.
Ubezpieczenie w marszu.
Ubezpieczenie na postoju”
Zaskoczenie.

Zaskoczenie strategiczne.

Ma migjsce, kiedy atak roz-
pocznie si¢ po przygotowaniu
szybkiem 1 tajnem w miejscu,
gdzie nieprzyjaciel nie mcze
w stosownym czasie ani wpro-
wadzi¢ swych odwoddéw gtow-
nych, ani tez przeprowadzi¢ ru-
chéw zapobiegawczych (Sciag-
niecie sit lub wycofanie sie).

Zaskoczenie taktyczne.

Polega na zaskoczeniu nie-
przyjaciela przez wybor mo-
mentu i frontu ataku i na przy-
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gnieceniu go szybkoscig w wy-
konaniu tak, aby nieprzyjaciel
nie mogt zastosowac ognia, ani
tez uzy¢ swych odwodow miej-
scochh w warunkach sprzyja-

jacye
Suiveillance (f) Czuwanie.
en Suiveillance W pogotowiu.
Surveiller Czuwac.
Suspension de combat Zawieszenie walki.
Symptémes d’attaque (m) Oznaki ataku.
Systeme défensif (m) System obronny.
Télégraphe (m) Telegraf.

Télégraphie sans fil (f) Telegraf bez drutu.
Télégraphie par le sol (f) Telegraf ziemny.
Temps d’arrét (m) Czas zatrzymania sie.
Tension de la trajectoire  Krzywizna toru pocisku.

Tenue (f) Postawa.

Tenue de campagne (f) Wyekwipowanie pclowe.
Terrain (m) Teren.

Terrain battu (m) , Teren ostrzeliwany.
Terrain d’aviation (m) Teren lotniczy.

Terrain de combat (m) .Teren walki.

Téte () "Czoto.

Téte d’avant-garde (f) Oddziat przedni.

Ubezpieczenie w marszu: fa
lub /4 cze$¢ piechoty strazy
przedniej.

Téte de l'arriere-garde (f) ;Oddziat tylny.



Tir (m)

Tir abrité (m)

Tir accé'eré (m)

Tir aérien (m)

Tir a obus spéciaux (m)
Tir au but (m)

Tir contre avions (m)
Tir croisé (ra)
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Ogien.

Ogien z ukrycia.

OgienA przyspieszony.
Strzelanie z ptatowcow.
Ogien pociskami specjaln.
Strzelanie do celu.
Strzelanie do platowcow.
Ogien krzyzowy.

Tir d’accompagnement (m) Ogien towarzyszacy.

Tir d’amélioration (m)
Tir d’assaut (m)
Tir de barrage (m)

Tir de concentration (m)
Tir de contre-batterie (m)

Tir de déstruction (m)

Ma na celu poprze¢ wprost
latak piechoty, nie pozwalajac
lobroncom pasa zaatakowanego
'wyjs¢ z rowdw lub tez ustawié
swych karabinéw maszynowych
w jakichkolwiek punktach tere-
nu; ogien ten daje tez piechocie
zastone, za ktérag ta moze sie
posuwac¢ tuz za wiasnemi po-
ciskami. (Ogien zaporowy rucho-
_my; ogien odgradzajacy).
| Ogien poprawiony.

. Ogien szturmowy.

. Ogien zaporowy,

i Ogien, majacy na celu :tama-
nie ataku w toku posuwaniu sie
Inaprzdd i tworzacy zastone
jz pociskbw mozliwie najblizej
wihasnej pierwszej linji.

Ogien skoncentrowany.
Ogien przeciwbateryjny.

Ogien niszczacy lub unieszko-
dll(i_wiajacy baterje nieprzyjaciel-
skie.

Ogien burzacy.

Ogien artvlerji wszelkiego Kka-



Tir de fausse-attaque (m)

Tir d'efficacité (m)
Tir de groupement (m)
Tir de harcelement (m)

Tir de melée (m)
Tir d’encagement (m)

Tir de plein fouet (m)

Tir de précision (m)
Tir de protection (m)
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libru, majacy na celu zburzenie
lumocnie obronnych nieprzyja-
I ciela.
Ogien zwodniczy.

Cel; zmuszenie nieprzyjaciela,
I przekonanego, ze grozi mu atak,
| do strzelania ze swych baterji
ji karabinéw maszynowych, kto-
ire tenze az do ostatniej chwili
stara sie ukryc.

10gien

skuteczny,
| OgieA punktowy,
iOgien niepokojacy.
patrz: Harcelement.
| Ogien w walce wrecz,
iOgien odgradzajacy.
| patrz: Encagement de feu.
IOgien smagajacy,
i Ogien przy strzelaniu petnemi

itadunkami prochu pod najraniej-
‘szemi katami.

Ogien celny.

Ogien ostaniajacy.

Ogiert w celach $cisle okres-
lonych, rozwijajacy sig¢ poza og-
niem towarzyszacym.

Ma na celu:

1) OSlepi¢ wszystkie punkty,
z ktérych nieprzyjaciel mogtby
obserwowac wiasne fale sztur-
mowe;

2) unieszkodliwi¢ flankowania
nieprzyjacielskie;

3) izolowa¢ przy pomocy o-
gnia przeszkadzajgcego pas za-
atakowany od wszystkich bez-
posrednich i dalszych doste-
pow;
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4) ostrzeliwaC systematycznie
prawdopodobne miejsca zbiorki
nieprzyjacielskiej i powstrzymac
natychmiast gwattownym ogniem
kontrataki nieprzyjacielskie;

5) utrzymywaé przez czas tak
dtugi, jak dowodztwo bedzie
uwazato za stosowne, ogien za-
porowy, ostaniajacy flanki ataku,
I podczas tego okresu ostaniac
sam front ataku tgcznie z bate-
rjami towarzyszgcemi.

Tir de ratissage (m) Ogien oczyszczajacy.

Ogien szrapnelami lub rza-
dziej granatami, majacy na celu
wyniszczenie obsady lejow. Je-
go granica krotka odpowiada
dlugiej granicy ognia zaporowe-
go ruchomego.

Tir de repressailles (m) Ogien odwetowy.

Ogien przystosowany uprze-
dnio, a skierowany na pozycje
lub na leze nieprzyjacielskie;
wykonany o ile nieprzyjaciei
bombarduje nasze pozycje Ilub

obozowiska.
Tir d'essai (m) Ogien prébny;
(wstrzeliwanie sig).
Tir d'interdiction (m) Ogien przeszkadzajacy.

Ogien  skierowany na rowy
tacznikowe, drogi i t. p. (Ogien
dtuzej trwajacy i gestszy niz o-
gien nlepokomcy)

Tir direct (m) Ofiieri be?pDSrednl.

Tirer pardessus Strzelaé ponad....

Tir fauchant (m) Oz en zmiatajacy.

Tir fusant (m) Ogien pociskami skalowa-

nemi.
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Tir
Tir
Tir
Tir

indirect (m)

masqué (m)

de neutralisation (m)
percutant (m)

Tir plongeant (m)

Tir
Tir
Tir

progressif (m)
régressif (m)
sur hausse unique (m)

Tir
Tir
Tir

sur zone (m)
tendu (m)
vertical (m)

Train (m)

Trainard (m).

Train quotidien (m)
Train régimentaire (ni)
Trajectoire (f)
Tranchée (f)

Transmission (f)

Ogien, przy ktérym pociski
wybuchajg w powietrzu i rzu-
caja wigzki odtamkoéw (granat),
lub tez kul (szrapnel).

Ogien posredni.

Ogien zamaskowany.

Ogien unieszkodliwiajacy.

Ogien pociskami uderzenio-
wemi.

Ogien zagtebiajacy.

Ogien nabojami o matych fa-
dunkach prochu pod wielkiemi
katami.

Ogien postepujacy.

Ogien wsteczny.

Ogien przy statym celow-
niku.

Ostrzeliwanie pola.

Ogien przyziemny.

Ogien prostopadty.

Ma miejsce, gdy kat strzatu
jest wuekszy, anizeli 50®
Pociag.

Maruder.

Pociag codzienny.
Tabor putkowy.
Tor pocisku.

Row strzelecki.

Row przystosowany do strze-
lania.
Przesyfanie.
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pozycji dowddcy brygady lub
piechoty dywizyjnej.
Troupes de garde (f) Wojska obsady.
Oddziaty przeznaczone do o-
brony na miejscu linij naprzod
wysunietych.

Troupes de poursuite ()  Wojska poscigowe.

Troupes de soutien (f) Wojska wspierajgce.
Troupes réservées ou en  Wojska odwodowe.
réserve (f) 1) Baony piechoty I-szej linji
zachowane do dyspozycji do-
wodcy dywizji;

2) wielkie jednostki 2-giej li-
nji do rozporzgdzenia dowdd-
cow korpuséw armij walcza-
cych;

8) wielkie jednostki w odwo-
dzie armji lub grupy armiji.

U
Unité (f) Jednostka.
grande unité (f) Wielka jednostka.
Unité d’attaque (f) Jednostka ataku.
Jest nig dywizja.
Unité de base (f) Jednostka podstawowa.
Unité de combat (f) Jednostka bojowa.
jest nia bataljon.
Unité de téte (f) Jednostka czotowa.
Unité engagée (f) Jednostka walczaca.
Unités accolées (f) Jednostki ustawione
obok siebie.

Na tej samej wysokosci, bez
wzgledu na dzielgcy je odstep.
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Unités en profondeur (f) Jednostki rozstawione
wgtab.

Jedna za druga bez wzgledu
na odlegtos¢, jaka je oddziela.

Unité tactique (f) Jednostka taktyczna.
Usure matérielle (f) Zuzycie materjalne.
Usure morale (f) Zuzycie moralne.
Utiliser le terrain Wyzyskac teren.
Vague d’assaut (f) Fala szturmowa.
Vague de renfort (f) Fala positkowa,
Vedette de cavallerie (f) | Wedeta konna,
Véhicule (m) jWoz.
Viande de conserve (f) | Mieso konserwowe,
Viande congelée () I Migso mrozone.
Victoire décisive (f) Rozstrzygajace zwyciestwo.
a Visées directes (f) Przy celowaniu bezposred-
niem.
t* i- gdy strzelec widzi cel).
Vitesse de marche (f) Szybkos¢ marszu.
Vitesse moyenne (f) Szybkos¢ Srednia.
V. B. Viren-Bessiéres V. B.

Rodzaj granatéw wyrzucanyck
przy pomocy gartacza, nasadzo-
nego na lufe karabinu.

Vivres (m) Zywnosc.

Vivres de réserve (m) ZywnoSC zapasowa.
Voie ferrée ff) Kolej zelazna.

Voie ferrée étroite (f) Kolejka waskotorowa.

Voiture (f) Woz.
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Voiture de transport de W0z osobowy.
personnes (f)

Vue latérale (f) Obserwacja boczna.
Zone (f) Pas (odcinek korpusu).
Front odpowiadajacy korpu-
sowi armiji.
abritée (f) Pas ostoniety.
boisée (f) ;Pas zalesiony.
couverte (i) Pas zakryty,
d’action () I Pas dziatania.

d’action eventuelle  Ewentualny (przypuszczal-
I ny) pas dziatania,
d'action normale (f) |Normalny pas dziatania,

dangereuse (f) i Pole S$mierci.

t Polem $mierci nazywamy dla
celu o danej wysokosci i dla
'danego toru pocisku, czes¢ linji
icelu, ponad ktérg tor pociska
Inie podnosi sie na wysoko$é
lwiekszg od wysokosci celu.

Zone dattaque (f) | Pas ataku, (natarcia).
Zone défensive (f) ;Pas obronny.

Zone défilée if) Pas zakryty.

Zone de feux d’artillerie (f) Pas ognia artyleryjskiego.
Zone des barrages (b Pas ognia zaporowego.
Zone de traversement (f) |Ppas przejscia.

Zone d’exploitation (f) Pas eksploatacyjny.

(Stuzba intendentury — cho-
dzi o eksploatacje zasobow
miejscowych).
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PRZEPISY SLUZBOWE

WYDANE DRUKIEM,;

. Artykuty wojenne W. P, -.25
. Piechota (cz. I. Musztra formalna,
cz. U. S/kola walki) (wyd. 11). 1.60
. I. Obowiazki Dowddcy Putku; 13
Obowigzki Dowo6dcy Bataijonu. -.40
. Obowigzki Dowd6dcy Kompanji. -.35
. Obowigzki Sierzanta Sztabowego. —35
. I. Obowigzki Podoficera Magazyno-
wego. 11 Obowigzki Furjera. —25
. Obowigzki Druzynowego. —.25
. Obowigzki Podoficera Kuchennego. --.10
. Obowiazki Podoficera Broni. -.25
. Karabin ,Mauzera M. ~ —70
Przepisy strzeleckie. 1.30
. Stuzba garnizonowa. -.60
. Wojenne ksiegi ewidencyjne. — 60

. Dyscyplinarne p--zeptsy karne dla armji. —80
. Przepisy 0 drodze stuzbowej przy wno-

szeniu zazalen, (wydanie 11.) —45

. Przepisy sanitarne pokojowe. 2.20
. Przepisy do oceny zdolnoéci do stuzby

wojskowej. 2.40
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Obowiagzki stuibo.we

Ujezdzanie pbdjezdkow.

Tymcz. post. org. i instr.sl. Zandarmerji.

instrukcja specjalna dla zandarmerii
petniacej stuzbe w giebi kraju -50

Postanowienia organiczne i uzupetnic-
ni¢ instrukcji stuzbowej dla zandar-
merii polowej, pctitigCej stuzbe na
terenie operacyjnym.

Regulamin Kawalerji.

Nauka jazdy konnej.

Instrukcja minerska.

W OPRACOWANM:

. Stuzba potowa. i-

. Regulamin gimnastyki.

. Regulamin artylerji: przepisy strzeleckie.
*

i, wywiad.
” " musztra piesra.
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